
買う かう to buy

買わないで。 かわないで。 Don't buy it.

買わないでください。 かわないでください。 Please don't buy it.

買わないでくれる？ かわないでくれる？ Will you not buy it (for me)?

買わないでくれない？ かわないでくれない？ Will you not buy it (for me)?

買わないでくれませんか？ かわないでくれませんか？ Could you please not buy it?

買わないでもらう。 かわないでもらう。 I'll have her/him not buy it.

買わないでもらえる？ かわないでもらえる？ Could I get you to not buy it?

買わなくていいよ。 かわなくていいよ。 It's OK to not buy it.

買わないでほしい。 かわないでほしい。 I want you to not buy it.

行く いく to go

行かないで。 いかないで。 Don't go.

行かないでください。 いかないでください。 Please don't go.

行かないでくれる？ いかないでくれる？ Will you not go (for me)?

行かないでくれない？ いかないでくれない？ Will you not go (for me)?

行かないでくれませんか？ いかないでくれませんか？ Could you please not go?

行かないでもらう。 いかないでもらう。 I'll have her/him not go.

行かないでもらえる？ いかないでもらえる？ Could I get you to not go?

行かなくていいよ。 いかなくていいよ。 It's OK to not go.

行かないでほしい。 いかないでほしい。 I want you to not go.

書く かく to write

書かないで。 かかないで。 Don't write.

書かないでください。 かかないでください。 Please don't write.

書かないでくれる？ かかないでくれる？ Will you not write (for me)?

書かないでくれない？ かかないでくれない？ Will you not write (for me)?

書かないでくれませんか？ かかないでくれませんか？ Could you please not write?

書かないでもらう。 かかないでもらう。 I'll have her/him not write.

書かないでもらえる？ かかないでもらえる？ Could I get you to not write?

書かなくていいよ。 かかなくていいよ。 It's OK to not write.

書かないでほしい。 かかないでほしい。 I want you to not write.



脱ぐ ぬぐ to take off [clothes]

脱がないで。 ぬがないで。 Don't take it off.

脱がないでください。 ぬがないでください。 Please don't take it off.

脱がないでくれる？ ぬがないでくれる？ Will you not take it off (for me)?

脱がないでくれない？ ぬがないでくれない？ Will you not take it off (for me)?

脱がないでくれませんか？ ぬがないでくれませんか？ Could you please not take it off?

脱がないでもらう。 ぬがないでもらう。 I'll have her/him not take it off.

脱がないでもらえる？ ぬがないでもらえる？ Could I get you to not take it off?

脱がなくていいよ。 ぬがなくていいよ。 It's OK to not take it off.

脱がないでほしい。 ぬがないでほしい。 I want you to not take it off.

押す おす to push; to press

押さないで。 おさないで。 Don't push.

押さないでください。 おさないでください。 Please don't push.

押さないでくれる？ おさないでくれる？ Will you not push (for me)?

押さないでくれない？ おさないでくれない？ Will you not push (for me)?

押さないでくれませんか？ おさないでくれませんか？ Could you please not push?

押さないでもらう。 おさないでもらう。 I'll have her/him not push.

押さないでもらえる？ おさないでもらえる？ Could I get you to not push?

押さなくていいよ。 おさなくていいよ。 It's OK to not push.

押さないでほしい。 おさないでほしい。 I want you to not push.

立つ たつ to stand up

立たないで。 たたないで。 Don't stand up.

立たないでください。 たたないでください。 Please don't stand up.

立たないでくれる？ たたないでくれる？ Will you not stand up (for me)?

立たないでくれない？ たたないでくれない？ Will you not stand up (for me)?

立たないでくれませんか？ たたないでくれませんか？ Could you please not stand up?

立たないでもらう。 たたないでもらう。 I'll have her/him not stand up.

立たないでもらえる？ たたないでもらえる？ Could I get you to not stand up?

立たなくていいよ。 たたなくていいよ。 It's OK to not stand up.

立たないでほしい。 たたないでほしい。 I want you to not stand up.



死ぬ しぬ to die

死なないで。 しなないで。 Don't die.

死なないでください。 しなないでください。 Please don't die.

死なないでくれる？ しなないでくれる？ Will you not die (for me)?

死なないでくれない？ しなないでくれない？ Will you not die (for me)?

死なないでくれませんか？ しなないでくれませんか？ Could you please not die?

死なないでもらう。 しなないでもらう。 I'll have her/him not die.

死なないでもらえる？ しなないでもらえる？ Could I get you to not die?

死ななくていいよ。 しななくていいよ。 It's OK to not die.

死なないでほしい。 しなないでほしい。 I want you to not die.

遊ぶ あそぶ to play; to hang out

遊ばないで。 あそばないで。 Don't play.

遊ばないでください。 あそばないでください。 Please don't play.

遊ばないでくれる？ あそばないでくれる？ Will you not play (for me)?

遊ばないでくれない？ あそばないでくれない？ Will you not play (for me)?

遊ばないでくれませんか？ あそばないでくれませんか？ Could you please not play?

遊ばないでもらう。 あそばないでもらう。 I'll have her/him not play.

遊ばないでもらえる？ あそばないでもらえる？ Could I get you to not play?

遊ばなくていいよ。 あそばなくていいよ。 It's OK to not play.

遊ばないでほしい。 あそばないでほしい。 I want you to not play.

飲む のむ to drink

飲まないで。 のまないで。 Don't drink.

飲まないでください。 のまないでください。 Please don't drink.

飲まないでくれる？ のまないでくれる？ Will you not drink (for me)?

飲まないでくれない？ のまないでくれない？ Will you not drink (for me)?

飲まないでくれませんか？ のまないでくれませんか？ Could you please not drink?

飲まないでもらう。 のまないでもらう。 I'll have her/him not drink.

飲まないでもらえる？ のまないでもらえる？ Could I get you to not drink?

飲まなくていいよ。 のまなくていいよ。 It's OK to not drink.

飲まないでほしい。 のまないでほしい。 I want you to not drink.



座る すわる to sit down

座らないで。 すわらないで。 Don't sit down.

座らないでください。 すわらないでください。 Please don't sit down.

座らないでくれる？ すわらないでくれる？ Will you not sit down (for me)?

座らないでくれない？ すわらないでくれない？ Will you not sit down (for me)?

座らないでくれませんか？ すわらないでくれませんか？ Could you please not sit down?

座らないでもらう。 すわらないでもらう。 I'll have her/him not sit down.

座らないでもらえる？ すわらないでもらえる？ Could I get you to not sit down?

座らなくていいよ。 すわらなくていいよ。 It's OK to not sit down.

座らないでほしい。 すわらないでほしい。 I want you to not sit down.

食べる たべる to eat

食べないで。 たべないで。 Don't eat.

食べないでください。 たべないでください。 Please don't eat.

食べないでくれる？ たべないでくれる？ Will you not eat (for me)?

食べないでくれない？ たべないでくれない？ Will you not eat (for me)?

食べないでくれませんか？ たべないでくれませんか？ Could you please not eat?

食べないでもらう。 たべないでもらう。 I'll have her/him not eat.

食べないでもらえる？ たべないでもらえる？ Could I get you to not eat?

食べなくていいよ。 たべなくていいよ。 It's OK to not eat.

食べないでほしい。 たべないでほしい。 I want you to not eat.

寝る ねる to sleep

寝ないで。 ねないで。 Don't sleep.

寝ないでください。 ねないでください。 Please don't sleep.

寝ないでくれる？ ねないでくれる？ Will you not sleep (for me)?

寝ないでくれない？ ねないでくれない？ Will you not sleep (for me)?

寝ないでくれませんか？ ねないでくれませんか？ Could you please not sleep?

寝ないでもらう。 ねないでもらう。 I'll have her/him not sleep.

寝ないでもらえる？ ねないでもらえる？ Could I get you to not sleep?

寝なくていいよ。 ねなくていいよ。 It's OK to not sleep.

寝ないでほしい。 ねないでほしい。 I want you to not sleep.



電話する でんわする to call (on the phone)

電話しないで。 でんわしないで。 Don't call [me].

電話しないでください。 でんわしないでください。 Please don't call [me].

電話しないでくれる？ でんわしないでくれる？ Will you not call [me]?

電話しないでくれない？ でんわしないでくれない？ Will you not call [me]?

電話しないでくれませんか？ でんわしないでくれませんか？ Could you please not call [me]?

電話しないでもらう。 でんわしないでもらう。 I'll have him/her not call [me].

電話しないでもらえる？ でんわしないでもらえる？ Could I get you to not call [me]?

電話しなくていいよ。 でんわしなくていいよ。 It's OK to not call [me].

電話しないでほしい。 でんわしないでほしい。 I want you to not call [me].

来る くる to come

来ないで。 こないで。 Don't come.

来ないでください。 こないでください。 Please don't come.

来ないでくれる？ こないでくれる？ Will you not come (for me)?

来ないでくれない？ こないでくれない？ Will you not come (for me)?

来ないでくれませんか？ こないでくれませんか？ Could you please not come?

来ないでもらう。 こないでもらう。 I'll have her/him not come.

来ないでもらえる？ こないでもらえる？ Could I get you to not come?

来なくていいよ。 こなくていいよ。 It's OK to not come.

来ないでほしい。 こないでほしい。 I want you to not come.


